See the notice on TED website

514009-2026 - Konkursas

Vokietija — Védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo darbai — Liiftungsarbeiten
OJ S 141/2026 24/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main

E. pastas: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Liftungsarbeiten
AprasSymas: Luftungsarbeiten
Proceduros identifikatorius: bd902f4b-656b-4a36-a04b-780846bd01e8
Vidaus identifikatorius: 442 36
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331200 Védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Emmy-Noether-Schule Am alten Guterbahnhof 41
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63075
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten
konkreten Eignungsnachweise (z. B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtversicherung) missen dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstandig in
Kopie direkt beigefligt werden. Die alleinige Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-
Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blo3e Verweisung auf eine Eintragung in ein
amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende Beifligung der konkret geforderten
Einzelnachweise nicht, sofern die in den Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente
nicht unmittelbar und vollstéandig Uber die Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses
fur den Auftraggeber abrufbar und einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafur,
dass die Nachweise fristgerecht und in der geforderten Form vorliegen.
Teisinis pagrindas:
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bsp. Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit,
Vorteilsannahme, Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder
gegenuber Amtstragern. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung,
deren Zweck oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB; § 129 StGB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausschluss, wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder
KartellverstoRe begangen hat. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Ausschluss bei VerstdRen gegen zwingende
umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen der beruflichen Tatigkeit erheblich sind. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung
wegen Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Sukciavimas: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr.4 & 5 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Nemokumas: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine finanziellen
Verpflichtungen nicht erfiillen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ausschluss bei erheblichen oder wiederholten
Verstolen gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschluss bei eréffnetem Insolvenzverfahren oder
Liquidation des Unternehmens. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia proceddra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschluss, wenn falsche
Angaben gemacht oder das Vergabeverfahren unzulassig beeinflusst wurde. § 124 Abs. 1 Nr.
8 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Bestehender Interessenkonflikt, der
nicht anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedlrg: Ausschluss, wenn
eine Vorbefassung zu einem unfairen Wettbewerbsvorteil gefuhrt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher Verfehlung, die
die Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Ausschluss, wenn ein
friherer offentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt wurde. § 124 Abs. 1
Nr. 9 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschluss bei erheblichen Verstofien gegen
Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ausschluss, wenn gesetzliche
Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemaf abgefiihrt wurden. § 123 Abs. 4 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine berufliche Tatigkeit
eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Ausschluss, wenn gesetzlich geschuldete Steuern
oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschluss bei
Beteiligung an einer Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten gerichtet sind. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89c

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Luftungsarbeiten
ApraSymas: Errichtung einer Liftungsanlage flir den Neubau der Emmy-Noether-Schule in
Offenbach. Bestehend aus: - 7 Luftungsgerate - 3 Abluftventilatoren - 1 Dachventilator
Kunststoff fur Fachklassenabluft - 1 Kanalventilator fur Tiefgaragenabluft inkl. Garagen -
Laftungssteuerung - 1 Warmepumpe mit 3 Wand-Klimageraten und 1 Decken-Klimagerat inkl.
Verrohrungen - ca. 100 m? Kuchendecke (Aktiv- 7Passivfelder) inkl. Beleuchtung - ca. 580 St.
Drallauslasse, Tellerventile, Luftauslasse - ca. 550 St. Volumenstromregler (konstant und
variabel) - ca. 220 St. Brandschutzklappen mit Motorantrieben - ca. 10.000 m? Kanale und
Formstlcke - ca. 3.200 m Rohre und Formteile - ca. 400 m? Warmedammung (teilweise mit
Blechmantel) - ca. 500 m? Kalteddmmung (teilweise mit Blechmantel) - 6 St. AuRenluft- und
Fortlufttrme (V= ca. 35.000 m3/h) Fuhrungspersonal: Fur die gesamte Ausfuhrungszeit sind
mindestens 3 qualifizierte, deutschsprachige Fuhrungskrafte (Meister / Obermonteure) als
feste Ansprechpartner fur die Bauleitung einzusetzen. Ein personeller Wechsel ist nur aus
wichtigem Grund und gegen Benennung einer gleichwertig qualifizierten Ersatzperson
zuldssig. Parallelmontage: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, die Arbeiten personell und
logistisch so zu organisieren, dass ein gleichzeitiger, vollumfanglicher Einsatz an mindestens
3 separaten Montagebereichen im Gebaude jederzeit gewahrleistet ist.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331200 Védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Emmy-Noether-Schule Am alten Guterbahnhof 41
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63075
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 05/10/2026
Trukmés pabaigos data: 15/12/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer - bzw. bei nationalen Vergaben die
Vergabekompetenzstelle - ist unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen zur Ausfihrung von Pfosten-Riegel-
Konstruktionen/ Holzstanderwerkwanden/ Sonnenschutz. Aktuelle Referenzliste Uber
mindestens drei Einzelleistungen der letzten funf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgeflihrten
Leistung; der Auftragssumme; des Ausflihrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung
des mit eigenem Personal ausgefiihrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe
der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliellich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumaflinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung. Geforderte Mindeststandards" an Referenzen: Mindestens eine der Referenzen
muss einen Auftragswert von mind. 1,4 Mio. € netto (fir das Gewerk Heizungstechnik)
aufweisen. Mindestens eine der Referenzen muss ein Neubauprojekt darstellen

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe der durchschnittlichen jahrlichen Belegschaft des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, getrennt nach
Berufsgruppen. Der Nachweis erfolgt durch eine Eigenerklarung.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung fur den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
3.000.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger als 3.000.000,00 € fur
Personenschaden und 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle
eine Versicherungsdeckung in Héhe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine
Bestatigung der Versicherung und/oder der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen
Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.
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Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe des Jahresumsatzes in Bezug auf die im Rahmen der
Ausschreibung relevanten Leistungen in den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der
entsprechenden Jahresabschlisse oder Bescheinigungen eines Steuerberaters
/Wirtschaftsprufers. Mindestumsatz: 2,35 Mio €

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage eines Nachweises Uber die erforderliche behordliche
Genehmigung oder die Mitgliedschaft in der vorgeschriebenen Organisation (z. B.
Handwerkskammer, Ingenieurkammer, Architektenkammer), sofern dies gesetzlich
vorgeschrieben ist.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage eines Auszugs aus dem relevanten Berufsregister (z.
B. Handwerksrolle, Ingenieurverzeichnis, Partnerschaftsregister), der nicht alter als 6 Monate
ist.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage eines Nachweises der Eintragung in das
Handelsregister durch Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs (nicht alter als 6
Monate).

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f83d77677-5c9a958478bad433

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.had.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren Nachforderung rechtlich
zulassig ist nach §16a EU-VOB/A bzw. § 56 VgV.
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Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH Senefelderstralle 162 63069
Offenbach am Main Deutschland

Papildoma informacija: keine 6ffentliche Submission

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzidros terminus: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rlige nicht
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main
Registracijos numeris: DE264283064
Pasto adresas: Senefelderstralle 162
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63069
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
E. pastas: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Telefono numeris: +49 69840004-605
Fakso numeris: +49 69840004-119
Interneto adresas: https://www.offenbach.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt

Registracijos numeris: t:06151126603

Pasto adresas: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Miestas: Darmstadt

Pasto kodas: 64283

Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefono numeris: +49 6151-126603

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ae9122a1-c35d-4c46-a72a-c4485fe0addc - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkima arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 22/07/2026 17:01:30 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 514009-2026

OL S numeris: 141/2026

Paskelbimo data: 24/07/2026
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